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Nastavak na str. 3

S pribliæavanjem broju od sto dana nove hrvat-
ske Vlade bliæi se vrijeme prvog vrjednovanja uËi-
njenog i najavljenog za buduÊnost. VeÊ s prvim
danima nove vlasti bilo je oËito da Êe se akcent
staviti na pravnu sigurnost i razvoj zasnovan na
realnim izvorima financiranja umjesto zaduæiva-
nja. U meuvremenu Vlada je doæivjela niz neu-
godnih iskustava koji su je otrijeznili od poËetne
euforije i prevelikih obeÊanja. Kao prvo, ustanov-
ljeno je da su dugovi za ovu godinu mnogo veÊi
od oËekivanih. Drugo, socijalno nezadovoljstvo
je poveÊano buduÊi je Vlada najavila da poduze-
Êa bez perspektive neÊe sanirati nego poslati u
steËaj i pokuπati naknadno spasiti πto se spasiti
da. TreÊe, imenovanje privremenog upravitelja u
Istarskoj banci od strane HNB-a izazvalo je po-
tres na bankarskom træiπtu i skoro krizu Vlade.

JakovËiÊeva prijetnja da Êe, ako se ne sanira
Istarska banka, IDS zatraæiti autonomiju podigla
je temperaturu u cijeloj Hrvatskoj, a premijer Ra-
Ëan je prvi put zaprijetio jednom koalicijskom
partneru da Êe, u sluËaju da se ne urazumi biti
udaljen od mjesta odluËivanja. JakovËiÊ se u
svoje ime i u ime stranaËkih kolega ispriËao Vla-
di. Vlada je tako opstala, ali ostao je gorak okus u
javnosti da Êe se o konkretnim pitanjima odluËi-
vati ne na temelju onoga πto je najbolje, veÊ
zbog meustranaËkog poravnanja interesa. Isto
tako neobiËno je da Êe se za Istarsku banku upo-
trijebiti formula flsanacija bez sanacije« sa sreds-
tvima od 50 milijuna kuna buduÊi Êe predloæeno
rjeπenje s velikim (zamjenskim) obveznicama pa-
sti dijelom na teret poreznih obveznika. Uzimaju-
Êi u obzir da je Vlada obeÊala da neÊe sanirati
banke po HDZ- ovoj recepturi postavlja se pita-
nje tko je zaista izaπao kao pobjednik JakovËiÊ ili
RaËan.

Isto tako najavljeno je da Êe u steËaj otiÊi 30
tisuÊa poduzeÊa koja su nesolventna i bez per-
spektive, dok bi se njihova imovina davala doma-
Êim i stranim investitorima koji su spremni uloæiti
novac. U meuvremenu je Vlada predloæila pro-
jekt izrade Strategije razvitka Republike Hrvatske
"Hrvatska u 21. stoljeÊu" koji bi trebao biti rezul-
tat interdisciplinarnog rada najboljih domaÊih
struËnjaka. Ambiciozan projekt sa znanstvenim
pokriÊem trebao bi predloæiti model prema ko-
jem Êe se ravnati i ova, ali i buduÊe Vlade, kako je
rekao ravnatelj Ekonomskog instituta dr. –uro
Njavro.

Premijer RaËan je u meuvremenu uputio kriti-
ku hrvatskoj diplomaciji da se nedovoljno bavi
lobiranjem za gospodarske interese RH, a previ-
πe novca troπi na sveËanosti i djelatnosti od ko-
jih Hrvatska i nema baπ neke velike koristi. Nagla-
sio je da uloga hrvatske diplomacije u buduÊno-
sti ustvari treba biti, uz zaπtitu politiËkih interesa,
i djelovanje radi poveÊanja privredne suradnje i
poveÊanja izvoza. Sasvim logiËno, ako se uzme
u obzir da se deficit platne bilance s inozems-
tvom mjeri milijardama dolara.Hrvatska niti je ve-
lika sila koja stvara novi svjetski poredak niti ima
ambicija da se politiËki nametne kao voa svo-
me okruæenju pa je za oËekivati da Êe se u bu-
duÊnosti borba za hrvatske interese skoro poi-
stovijetiti s lobiranjem za gospodarske interese .

Ako se razmotri πto je Vlada sve napravila i
koje je odluke donijela, ne moæe se reÊi da za-
sluæuje neku veliku kritiku, ali niti pohvalu; budu-
Êi su sve odluke manje-viπe palijativna rjeπenja i
reakcija na dogaaje. Medijska ofenziva i dobar
glas iz prvih dana nove vlasti izgleda da nisu do-
voljno kapitalizirani ni na donatorskoj konferen-
ciji Pakta o stabilnosti gdje je Hrvatska dobila
manje sredstava od primjerice Bugarske ili Ru-
munjske. Moæda bi za vrjednovanje prvih sto da-
na nove Vlade bila najbolja ocjena jednog stra-
nog diplomata u Hrvatskoj koji smatra da je
smjer nove Vlade poznat, a o rezultatima zasad
nema πto reÊi. Æeljko RebiÊ

Smjer jasan -
rezultata malo

STO PRVIH DANA NOVE VLADE

Republike Hrvatske - i fran-
kfurtskom odvjetniËkom
kuÊom Haarmann, Hem-
melrath and Partner. U ime
domaÊina Frankfurter Al-
lgemeine Zeitunga nazoË-
ne je pozdravio gospodine

Edmund Keferstein, poseb-
no poæeljevπi dobrodoπlicu:
prof. dr. Zoranu JaπiÊu -
hrvatskom veleposlaniku iz
Berlina, Mladenu JuriËiÊu -
generalnom konzulu RH u
Frankfurtu, prof. dr. Berndu

Hammeru - Ëlanu Pokrajin-
skog parlamenta Hessena,
prof. dr. Siegfriedu Blasc-
heu i mnogim drugim dje-
latnicima, koji su pomogli u
organizaciji ovog vrlo za-
nimljivog promidæbenog
susreta. Gospodin Kefer-
stein istakao je kako flFran-
kfurter Allgemeine Zeitung«
s posebnom pozornoπÊu
veÊ duæe vrijeme prati situ-
aciju u Hrvatskoj, πto Êe
svakako joπ intenzivnije ra-
diti i u buduÊnosti, jer
Hrvatska je gledajuÊi me-
dijski zanimljiva zemlja.

KAKVE SU PORUKE
S TRIBINE flPRO-
GRAM NOVE
HRVATSKE VLADE I
UKLJU»IVANJE
HRVATSKE U
EUROPSKOATLAN-
TSKE INTEGRACIJE«
ORGANIZIRANE U
PROSTORIMA
flFRANKFURTER
ALLGEMEINE
ZEITUNGA«

STRATEπKI
PARTNER

NA EUROPSKOM
U Frankfurtu vrlo detaljno prate promje-
ne u Hrvatskoj i ne zanimaju ih samo glo-
balna pitanja, veÊ vrlo konkretne pojedi-
nosti: kako Êe nova Vlada rijeπiti proble-
me nelikvidnosti; da li Êemo biti
dosljedni u provoenju naπih gospodar-
skih reformi i kako Êemo se u tom kon-
tekstu pribliæavati EU

JUGOISTOKUHRVATSK
O -

NJEM
A»KI

ODNOSI

Tribina je okupila dio politiËke i financijske elite u Frankfurtu

U europskom
financijskom
srediπtu, Frankfurtu,
pokazano je veliko
zanimanje za
promjene u
Hrvatskoj

KAKO ÆIVE HRVATI U
TESLI∆KOJ ÆUPI SV. JOSIPA:

Vjera u Boga
daje nam
snage
za opstanak

ZDENKA DELALI∆,
SUOSNIVA»ICA OGRANKA AMAC-a,
NACIONALNE FEDERACIJE
AMERI»KIH HRVATA:

U ORGANIZACIJI
HMI-a U NA©ICAMA
10. I 11. LIPNJA
DRUGI FESTIVAL
HRVATSKIH
FOLKLORNIH
SKUPINA IZ ZA-
PADNE EUROPE:

Druæenja koja
se pamte

Mnoπtvo gospodars
tvenika, uglednika
iz javnog i politiË-

kog æivota velegrada na
Majni okupilo se u flFran-
kfurter Allgemeine Zeitun-
gu« na predavanju πto je
odræano na temu: flPro-
gram nove hrvatske Vlade i
ukljuËivanje Hrvatske u eu-
ropskoatlantske integraci-
je«. Organizator ovog sku-
pa, πto je odræan u redakciji
najuglednijeg njemaËkog
politiËkog dnevnika bila je
njemaËka udruga Wirtsc-
haftspolitische Gesellschaft
von 1947e.v u suradnji s
Generalnim konzulatom

U POSJETU HRVATIMA NA NOVOM ZELANDU:

UDALJENA I RAπTRKANA
ZAJEDNICA VJERNA SRCA s

t
r.
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Hrvata nema
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U Dearbornu, zapadnom predgrau Detroi-
ta, u srcu carstva Henryja Forda, odræana je 1.
travnja u Hotelu Hyatt-Regency nevelika no
vaæna sveËanost. Udruga AMAC - U.S./Cana-
da - Almae Matris Alumni Croaticae - Udruga
bivπih studenata i prijatelja hrvatskih sveuËili-
πta, proslavila je desetgodiπnjicu osnivanja
prvih ameriËkih i kanadskih ogranaka.

AMAC je na sjevernoameriËkom kontinentu
stvoren u dramatiËnim danima 1990. kad su
sjevernoameriËki Hrvati dobro znali πto nado-
lazi, a bili su prepuπteni sami sebi da se snau
i da nau odgovor na pitanje: kako sprijeËiti
uniπtenje Hrvatske, kako je izvesti iz jugo-pa-
kla u slobodu i demokraciju. AMAC je bio je-
dan od odgovora, barem πto se tiËe aktivne
skupine vrhunskih hrvatsko i kanadsko-ame-
riËkih profesionalnih ljudi, umjetnika i intelek-
tualaca. flAMAC je zaËet prvo na Yaleu, pa u
Torontu, i zatim u Midwestu«, kaæe jedan od
osnivaËa ameriËkih AMAC-a, Vjekoslav Frane-
toviÊ, zaËetnik AMAC- Midwest i njegov vodi-

ameriËko priznanje Hrvatske pripada ameriË-
kim Hrvatima. AMAC se 1990. usko povezao s
Hrvatskom bratskom zajednicom koja nam je
otvorila stranice svog glasila, flZajedniËara«,
primila sve koji su to æeljeli u svoje Ëlanstvo i
dala stotinjak tisuÊa aktivista naπem networku.
Bili su to veliki dani, dani nezaboravne katarze
svih slojeva hrvatsko-ameriËke zajednice,
onih flstarih«, okupljenih oko Hrvatske bratske
zajednice, isto tako i potomaka poslijeratne
politiËke emigracije, ponajviπe unutar CAA-a
(Croatian American Association), koji je pokre-
nuo Ilija Letica, te onih najnovijih, profesional-
ca i intelektualaca koji su otiπli iz Hrvatske se-
damdesetih i osamdesetih, a okupili se oko
AMAC-a. Svi oni zajedno, pa tako i AMAC, ima-
ju puno pravo da se ponose desetljeÊem koje
je za nama.

Proslava u Detroitu ukljuËivala je godiπnju
skupπtinu AMAC-Midwest, te sveËanu prired-
bu na kojoj je nastupila mezzosopranistica Vi-
πnja Tijardovic u pratnji Rozalije Lukas, te mje-
sna flamenko grupa. I jedni i drugi oduπevili su
πezdesetak prisutnih, kojima su se obratili i dr.

Ivo Soljan na temu flHrvatska kultura danas«
te pisac ovih redaka govoreÊi o flNovoj hrvat-
skoj perspektivi«. Oba su govornika naglasila
kljuËnu vaænost jedinstva domovine i dijaspo-
re i pozvala nove hrvatske vlasti da na tome
zduπno porade.

Takoer, jasno se pokazuje da ljudi znaju
da se nalazimo, kao pred deset godina, na pri-
jelomnoj toËki. I æele biti u igri. Na novoj je
hrvatskoj Vladi da to iskoristi za dobrobit sviju
nas. To je moæda najvaænija pouka detroitske
flfeπte«.

BuduÊnost - individualne
djelatnosti

 Meu prisutnima bio je i Paul A. Unger,
umirovljeni poslovni Ëovjek i poËasni pred-
sjednik Council of International Programs
(Savjeta za meunarodne programe) u Cle-
velandu, koji, izmeu ostalog, vodi i Unger
Program u Kennedy School of Government
na Harvard Universityju, program koji nudi vi-
sokostruËni trening za profesionalce u dræav-
nim sluæbama u Hrvatskoj. Meu studentima
programa dosada su bili Draæen Budiπa, Æelj-
ka AntunoviÊ i –uro Njavro. Gospodin Unger
je Amerikanac. Doduπe, ima jaku flvezu« s
Hrvatskom. Gospoa Sonja Unger, r. Franz je
ZagrepËanka, arhitektica s diplomom hrvat-
skog sveuËiliπta, πto nikako ne umanjuje is-
krenu brigu i πirokogrudnost g. Ungera kad je

u pitanju Hrvatska. U razgovorima, g. Unger
se izrazio vrlo optimistiËno o buduÊnosti
Hrvatske, a s obzirom da se radi o utjecajnoj
osobi, njegov je entuzijazam i optimizam i vi-
πe nego dobrodoπao. Poruka broj dva: Hrvat-
skoj treba prijatelja, a takve se moæe naÊi. Sa-
mo treba ustrajno traæiti i reÊi im istinu o
Hrvatskoj.

KonaËno, æelio bih se osvrnuti na jedan
odlazak. Na godiπnjoj skupπtini je Vjekoslav
FranetoviÊ dao ostavku na poloæaj predsjedni-
ka ogranka. Nasljeuje ga dr. Ivo Soljan, istak-
nuti πekspirolog, pisac i prevoditelj. Vjekoslav i
Snjeæana FranetoviÊ su deset godina bili mo-
tor kako AMAC-a, tako uopÊe pro-hrvatskih
djelatnosti na podruËju Detroita. Zaslugom
AMAC-a, poglavito ge. FranetoviÊ, University
of Detroit-Mercy, ima program hrvatskog jezi-
ka - prvi na jednoj veÊoj ameriËkoj univerzi. G.
FranetoviÊ sluæio je i na Upravnom odboru
Nacionalne federacije ameriËkih Hrvata, a ne-
koliko godina bio je koordinator AMAC-a za
SAD i Kanadu. U svim tim funkcijama, Vjeko-

flALMAE MATRIS
ALUMNI CROATICAE«,
UDRUGA BIV©IH STUDENATA I
PRIJATELJA SVEU»ILI©TA U
HRVATSKOJ PROSLAVILA
DESETOGODI©NJICU
OSNIVANJA SJEVERNO-
AMERI»KIH OGRANAKA

telj tijekom cijelog prvog desetljeÊa njegovog
postojanja. Meu osnivaËima sjevernoame-
riËkih AMAC-a, uz G. FranetoviÊa, bili su dr. Ivo
Banac, dr. Ivo HrvoiÊ, dr. Vladimir KatoviÊ, dr.
Stanimir Vuk- PavloviÊ...

G. FranetoviÊ podsjeÊa da je AMAC flpomo-
gao Hrvatskoj koliko god se moglo. Samo moj
ogranak poslao je pomoÊi u vrijednosti od vi-
πe od milijun dolara. A politiËka i promidæbe-
na pomoÊ je nenaplativa«. Bio sam od 1990.
do 1994. flcoordinating editor« AMAC-a. Pod
tom se nejasnom titulom krila duænost koordi-
natora i voditelja promidæbe. Zajedno s dru-
gim hrvatsko-ameriËkim udrugama i pojedin-
cima, koji su hrpimice pristizali na bojno polje
koje sam kasnije u objavljenoj knjizi o toj dje-
latnosti nazvao flwashingtosnkom frontom«,
uspjeli smo stvoriti πiroki flgrassroots« net-
work i znakovito utjecati na ameriËke politiË-
ke i medijske krugove.

Priznanje New York Timesa
 »ak je i New York Times pred otprilike go-

dine dana nevoljko priznao da zasluga za

slav je pokazao beskrajnu energiju, dovitljivost
i ljubav za domovinu. Kako je uz to stigao raditi
kao istaknuti znanstvenik u laboratorijima Ge-
nerals Motorsa, i pisati pjesme, ostaje misterij.
No svakako njegov odlazak, kao i nedavni dr.
Zdenke DelaliÊ s Ëelnog poloæaja AMAC -
Mid- Atlantic, pokazuje da je u tijeku i promje-
na kadrova. Herojska generacija prvog deset-
ljeÊa borbe za Hrvatsku odlazi. Tko i da li Êe ih
zamijeniti?

Sastanak u Detroitu pokazuje da zanimanje
za masovni rad jako opada. Poznato je da ma-
sovne udruge mogu snaæno djelovati u kriza-
ma. U ovom Ëasu Ëini se da je vrijeme masov-
nih pokreta meu ameriËkim Hrvatima proπlo-
st. Naslijedit Êe ih, po mom miπljenju,
individualne djelatnosti jakih pojedinaca ili
malih skupina. Te Êe se naravno, u svom radu,
obraÊati i flπirokom Ëlanstvu«. No njegova Êe
uloga biti daleko manja nego prije. Ti Êe poje-
dinci pokuπati ostvariti neke velike programe,
poput onog g. Paula Ungera, ili stupati u izrav-
ne kontakte s domovinskim, odnosno ameriË-
kim, vlastima kako bi promicale interese dija-
spore i zajedniËke pothvate. Osobno, kao pri-
padnik flprvog desteljeÊa« nemam niπta protiv
takvog razvoja stvari. No tek Êe buduÊnost po-
kazati imam li pravo u prepoznavanju ove tre-
Êe poruke proslave desetgodiπnjice sjeverno-
ameriËkih AMAC-a.

Vladimir P. Goss

Jasno se pokazuje da ljudi
znaju da se nalazimo, kao
pred deset godina, na prije-
lomnoj toËki. I æele biti u igri.
Na novoj je hrvatskoj Vladi da
to iskoristi za dobrobit sviju
nas. To je moæda najvaænija
pouka detroitske flfeπte«

Sastanak u Detroitu pokazuje da zanimanje za masovni rad
jako opada. Poznato je da masovne udruge mogu snaæno
djelovati u krizama. U ovom Ëasu Ëini se da je vrijeme ma-
sovnih pokreta meu ameriËkim Hrvatima proπlost

AMAC je u
kriznim
devedesetim
intenzivno lobirao
u Bijeloj kuÊi i
Kongresu

ZATIπJE NA
flWASHINGTONSKOJ FRONTI«

ZATIπJE NA
flWASHINGTONSKOJ FRONTI«

Mislim da nova Vlada vjeruje da smo
mi bili flslizani« s prijaπnjom Vladom i
ne shvaÊa da za ameriËke Hrvate, od-
nosno za sve iseljene Hrvate, postoji
samo Hrvatska, a ne politiËke stranke.
Mi se ne zanimamo za imena pojedi-
nih stranaka, veÊ da Hrvatska bude sa-
mostalna i da doæivi gospodarski pro-
cvat. Nova Vlada je rezervirana prema
nama, jer misli da smo mi pristaπe
onih flbivπih«. To nije toËno

RAZGOVOR S DR. ZDENKOM DELALI∆,    SUOSNIVA»ICOM OGRANKA AMAC-a NACIONALNE FEDERACIJE           

sjednik ogranka u Philadelphiji, pa onda
AMAC Mid-Atlantica.

•Normalno je da nakon mnogo godina
dolazi do umora. Ipak, zaπto baπ sada?

-Danas, nakon nedavnih izbora, pojedinci
u Americi su povjerovali da Hrvatskoj viπe
neÊe trebati pomoÊ i poËeli su promicati
svoje osobne interese, umjesto da novo
stanje u Hrvatskoj uzmu kao povod za novi
veliki uzlet da
se pokaæe da
postojimo u
Americi. Ako
se to ne na-
pravi, bez ob-
zira na vrline
hrvatskih vla-
sti, malo Êe-
mo dobiti.
Ono πto je po-
nudila Ameri-
ka isto je kao
da sam dala
pet-πest dola-
ra prijatelju u
nuædi, i rekla:
flHajde, poËa-
sti se«!

•»injenica da Hrvatska ima novu Vladu
koju na rijeËima podræavaju strukture u
SAD, ne znaËi da je posao ameriËkih Hrvata
na promidæbi Hrvatske zavrπen?

-Ne, uopÊe. Ukoliko stanemo, nova Vlada
neÊe bolje proÊi od prijaπnje.

dala ga Albright, to je kao kap vode. Ame-
rika treba i moæe pokrenuti neπto poput
Marshallovog plana za regiju, dakle i za nas,
i mi moramo na tome inzistirati. Podsjetiti
administraciju da su izbori proπli, da imamo
svoj glas i da Êemo ga znati koristiti. A hrvat-
sko-ameriËka zajednica bojaæljivo πuti, i mi-
sli da se sve rijeπilo dolaskom nove vlade.

Bez povezivanja s iseljeniπtvom
nema lobiranja

 •Dakle, ameriËki bi Hrvati trebali aktivni-
je utjecati i na novu vlast?

-Mislim da nova Vlada vjeruje da smo mi
bili flslizani« s prijaπnjom Vladom i ne shva-
Êa da za ameriËke Hrvate, odnosno za sve
iseljene Hrvate, postoji samo Hrvatska, a ne
politiËke stranke. Mi se ne zanimamo za
imena pojedinih stranaka, veÊ da Hrvatska
bude samostalna i da doæivi gospodarski
procvat. Nova Vlada je rezervirana prema
nama, jer misli da smo mi pristaπe onih flbiv-
πih«. To nije toËno. Nova se Vlada treba na
nas viπe osloniti, viπe nam se pribliæiti, jer
ako do toga ne doe, neÊe imati lobi u
Americi, a u Americi se niπta ne postiæe bez
lobija.

•G. RaËan je u nedavnom razgovoru za
flMaticu), Ëasopisu Hrvatske matice iseljeni-
ka naglasio vaænost postojanja jakog hrvat-
skog lobija u svijetu...

-To je itekako potrebno. Hrvatska treba
promidæbu u svakom pogledu. G. RaËan se
treba pribliæiti hrvatskim iseljenicima, dati im

BEZ AMERIËKIH HRVATA NEMA    
•Zaπto?
-Zato jer bogati sluπaju, a ne dijele niπta.

Trebamo pronaÊi kljuË kojim bi mogli dovesti
do ulaganja u Hrvatsku, pokazati da je Hrvat-
ska stabilna i neovisna zemlja; da niti ne sa-
njamo o nekakvim asocijacijama u regiji. Ci-
jelo se vrijeme priËa o bivπoj Jugoslaviji, πto
ne ostavlja dobar dojam o tome πto se doga-
a u Hrvatskoj, bilo prosjeËnom Amerikancu,

bilo onima koji
s a v j e t u j u
flmoÊnike« u
Americi. Mora-
mo se oslobo-
diti te slike, a to
se moæe
prvenstveno
g o s p o d a r -
skom stabilno-
πÊu. Za to tre-
bamo zahtije-
vati pomoÊ.

•Rat za po-
litiËku naklo-
nost SAD se
nastavlja, i tu
se sukobljava-

mo sa starim neprijateljima, srbofilima, Ser-
bNetom...

-Ne samo s njima. S Grcima, Talijanima,
sa svima koji neπto traæe od Amerike. Sa
svim lobijima s kojima se natjeËemo. Ameri-
ka troπi veliki novac πirom svijeta. Ona flpo-
viπica« od osam milijuna dolara koju nam je

Meu hrvatsko-ameriËkim intelektu
alcima svakako se istiËe ime dr.
Zdenke DelaliÊ, profesorice mikro-

elektronike na uvaæenom Temple Universit-
yju u Philadelphiji od 1984. Dr. DelaliÊ je ta-
koer meu najistaknutijim hrvatsko-ame-
riËkim politiËkim djelatnicima, suosnivaËica
je niza vaænih novijih hrvatsko-ameriËkih
udruga, ogranaka AMAC-a (Udruga bivπih
studenata i prijatelja hrvatskih sveuËiliπta),
te osobito, Nacionalne federacije ameriËkih
Hrvata (NFCA). Dobar poznavatelj bila ame-
riËko-hrvatske zajednice, dr. DelaliÊ nam je
u razgovoru iznijela svoj ogled stanja u toj
zajednici, u trenutku velikih promjena koje
su se zbile u domovini, kao i svoje miπljenje
o onome πto u doglednoj buduÊnosti stoji
pred ameriËkim Hrvatima.

•Dr. DelaliÊ, kako da Vas za ovu prigodu
predstavimo Ëitateljima Doma i svijeta?

-Kako? Kao bivπeg aktivnog Ëlana hrvat-
sko-ameriËke zajednice.

•Zaπto flbivπeg«!?
-Zato jer je hrvatsko-ameriËka zajednica...

na izdisaju!
•Usprkos tome Vi joπ uvijek imate niz za-

duæenja unutar zajednice. Nekoliko rijeËi o
flbivπim« i sadaπnjim zaduæenjima?

-Bivπa zaduæenja ukljuËuju AMAC, osniva-
nja ogranaka u SAD-u, u Philadelphiji, Mid-
Atlanticu, zatim osnivanja NFCA-a, kojem
sam bila tajnica od osnutka, no upravo pre-
dajem tu duænost. A to sam uËinila i u
AMAC-u gdje sam bila dugogodiπnji pred-
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Kad bi imali viπe podrπke iz domovine, bilo
bi viπe zanimanja za rad na promicanju
Hrvatske. Svatko voli pohvalu, makar i ma-
lenu. To je prirodno. Ako se kaæe da dija-
spora viπe nikom ne treba, jer su izbori
zavrπili kako je Zapad htio, onda se neÊe
puno postiÊi. Zapad nam samo daje po-
drπku na rijeËima, a tko nam jamËi da to s
vremenom opet neÊe postati negativno

         AMERI»KIH HRVATA

do znanja da mu je do njih stalo, da ih sma-
tra dijelom hrvatskog korpusa.

•U istom razgovoru premijer RaËan je
rekao da neÊe biti posebnih dræavnih tijela
koja Êe se brinuti za iseljeniπtvo. Mislite li da
bi ipak trebalo postojati neko tijelo unutar
hrvatske vlasti koje bi sluæilo kao most?

-Svakako. To imaju mnoge dræave, pa i
one koju su daleko starije i stabilnije od
Hrvatske. Velika Britanija, ©panjolska... Po-
gledajte grËki lobi! To su zemlje koje su u
Europskoj uniji. Pa ipak imaju svoje vlastite
lobije. Richard Holbrooke je jasno napisao
da se Kontaktna skupina oslanjala na lobi-
ste pojedinih zemalja a ne samo na EU kao
zajednicu. Svaka zemlja ima neπto...

•Dakle, Hrvatska bi trebala imati pri Vladi
neku ustanovu koja bi bila fromalna veza s
iseljenicima?

-Naravno. Netko mora odræavati te veze.
Ne moæe predsjednik Vlade odræavati kon-
takt sa svima.

•Trebao bi postojati neki ured za odnose
s dijasporom?

-Morao bi postojati. Zemlje koje postoje
stoljeÊima, koje su u gospodarskom cvatu,
imaju tijela za odnose sa svojim ljudima u
inozemstvu. NjemaËka, Austrija, ©vedska...
U Philadephiji pripadamo druπtvu za Inter-
national Community, koje ima 68 Ëlanova -
68 zemalja. ©vedska pomaæe πvedske klu-
bove u Philadelphiji. Kad πvedski kralj doe
u Philadelphiju, ide u πvedski klub i itekako
se zanima za πvedske Amerikance. Poja-
πnjava situaciju u ©vedskoj politiËkim du-
ænosnicima tog kluba. A ©vedska je sigur-
no vrlo stabilna zemlja i ne treba joj ame-
riËka pomoÊ.

NFCA ostaje bez
udruga

 •Vratimo se na
ameriËke Hrvate. Naja-
vili ste da predajete
duænost i u NFCA-u.

-Nisam osobito
sretna sa stanjem u
NFCA, koja je izgubila
mnogo Ëlanstva, tj.
udruga koje su je Ëi-
nile. PojedinaËni su
interesi nadvladali.
Udruge su polako na-

puπtale NFCA. AMAC Êe u potpunosti iza-
Êi, i na slijedeÊoj godiπnjoj skupπtini
NFCA-a neÊe valjda biti niti jednog ogran-
ka AMAC-a.

•©to AMAC, kao udruga koja prvenstve-
no πiri kulturu i znanost, moæe uËiniti za
Hrvatsku u SAD?

-Jako puno! Prepoznati smo kao udruga
intelektualaca. Kad bi napisali viπe flposition
papers«, to bi se smatralo javnom naobra-
zbom, a ne politiËkim lobiranjem, πto je sa-
svim dovoljno da se osvijetli politiËko stanje
u Hrvatskoj. No kao flnaobrazba« a ne fllobi-
ranje« Ëita se daleko viπe nego iskljuËivo lo-
bistiËki dokumenti. Ne zaboravite, AMAC
upravo slavi desetgodiπnjicu svog djelova-
nja u Americi.

•Postoje metode i naËini, no treba dobro
volje, i, posebice, podrπke iz domovine?

-To je istina. Kad bi imali viπe podrπke iz
domovine, bilo bi viπe zanimanja za rad na
promicanju Hrvatske. Svako voli pohvalu,
makar i malenu. To je prirodno. Ako se kaæe
da dijaspora viπe nikom ne treba, jer su
izbori svrπili kako je Zapad htio, onda se ne-
Êe puno postiÊi. Zapad nam samo daje po-
drπku na rijeËima, a tko nam jamËi da to s
vremenom opet neÊe postati negativno.

•Zajedniπtvo svih Hrvata, i kod kuÊe i va-
ni, ostaje na vrhu prioriteta?

-Da, kod kuÊe i vani. Postoji silno zajedni-
πtvo Talijana, Iraca, koji su se doseljavali ge-
neracijama. Zaπto ne i nas!? Kakav li je sa-
mo irski lobi! Trebali bi osokoliti hrvatsko-
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ameriËke intelektualce da budu malo oπtriji
u svom odnoπenju prema ameriËkoj admini-
straciji...

•Nije li Hrvatska dosta loπe proπla u Clin-
tonovoj drugoj administraciji i πto bi se do-
godilo da se republikanci vrate u Bijelu ku-
Êu?

-Nadajmo se da se u tom sluËaju neÊe
vratiti neki iz stare Bushove garde, kao πto
su Baker, Eagleburger, Scowcroft...

Vladimir P. Goss

Hrvatsko ameriËka zajednica je na
izdisaju

U ime organizatora nazoËne je
prvi pozdravio Mladen JuriËiÊ - ge-
neralni konzul Republike Hrvatske u
Frankfurtu, istaknuvπi znaËaj ovakvih
predavanja o Hrvatskoj u ovo vrije-
me nakon nedavno provedenih de-
mokratskih izbora, stavljajuÊi pose-
ban akcent na znaËaj gospodarstve-
ne promocije Hrvatske u svijetu.
Generalni konzul JuriËiÊ, u svom je
izlaganju iznio i niz zanimljivih poka-
zatelja trenutne gospodarske situa-
cije u Hrvatskoj za inozemne partne-
re i potencijalne strane investitore u
Republici Hrvatskoj.

Argumentirana polemika
-Hrvatska ima 4,8 milijuna sta-

novnika, a njezina povrπina iznosi
56.538 kilometara kvadratnih. Pri-
pada grupi srednjoeuropskih i sre-
dozemnih zemalja. Naπa valuta je
stabilna, a inflacija od 1995. do
1999. godine kretala se od 2 do 5
posto. Nezaposlenost u 1999. go-
dini bila je 19,4 posto. ©to se tiËe
uvoza, on je naæalost puno veÊi od
izvoza. Ukupno izvozimo 4,3 milijar-
de USD, a od toga u NjemaËku 673
milijuna USD. Hrvatski uvoz iznosi
7,8 milijardi USD, od Ëega iz Nje-
maËke Hrvatsku uvozi robu u vri-
jednosti od 1,4 milijarde USD -
izmeu ostalog istakao je Mladen
JuriËiÊ, generalni konzul RH u
Frankfurtu, posebno naglasivπi ka-
ko je Hrvatska zemlja koja pruæa
brojne moguÊnosti povoljnih ula-

ganja inozemnih partnerima, te ka-
ko hrvatska diplomacija poduzima
niz promidæbenih aktivnosti s ci-
ljem kvalitetne prezentacije Hrvat-

ske u svijetu, kako na politiËkom
tako i na gospodarskom planu.

 Potom je uslijedilo vrlo zanimljivo
i iscrpno predavanje hrvatskog vele-

poslanika u Berlinu
prof. dr. Zorana JaπiÊa,
koji je govorio o novo-
nastaloj politiËkoj situ-
aciji u Hrvatskoj, pred-
stavivπi nazoËnim pro-
gram nove hrvatske
Vlade, istaknuvπi kako
Hrvatska ispunjava sve
preuzete obveze pre-
ma meunarodnoj za-
jednici, te da je premi-
jer Ivica RaËan, veÊ dva
puta boravio u sluæbe-
nim posjetima NjemaË-
koj. I ovom prigodom prof. dr. JaπiÊ
naglasio je kako Hrvatska pripada
skupini Srednjo- europskih i medite-
ranskih zemalja, te istakao niz za-
nimljivih pokazatelja politiËkog i eko-
nomskog stanja, raznoraznih pro-
grama, sanacije banaka i povoljnih
moguÊnosti za inozemne investitore
u hrvatsko gospodarstvo. NazoËni
su ovom prigodom prof. dr. JaπiÊu
postavili i nekoliko zanimljivih pitanja
vezanih uz trenutnu politiËku, a
prvenstveno gospodarstvenu situa-
ciju u Hrvatskoj na koja je hrvatski
veleposlanik vrlo argumentirano od-
govorio podastrijevπi niz Ëinjenica i
ekonomskih pokazatelja.

Nakon uspjeπnog predavanja,
gdje se zahvalio organizatorima i
svima nazoËnima koji su doprinijeli
uspjeπnosti ove vrlo kvalitetno i na
pravom mjestu organizirane tribine,
prof. dr. JaπiÊ za flDom i svijet« je
izjavio:

Uvoz njemaËkih automobila
veÊi od ukupnog izvoza RH
u NjemaËku

 -U Frankfurtu, u financijskom cen-
tru Europe vrlo detaljno prate pro-
mjene u Hrvatskoj i ne zanimaju ih
samo globalna pitanja, veÊ vrlo kon-
kretne pojedinosti, poËevπi od toga
kako Êe nova Vlada rijeπiti probleme
nelikvidnosti; da li Êemo biti dosljedni
u provoenju naπih gospodarskih re-
formi i kako Êemo se u tom kontekstu
pribliæavati EU. U ovom trenutku vrlo
su nam znaËajni strani investitori i
njemaËko gospodarstvo, kao naπ
glavni partner. U svom izlaganju iznio
sam podatke da je ova Vlada naslije-
dila jedno vrlo teπko gospodarstveno
stanje; da je rekla da nije samo u re-

cesiji, nego da je to jedna teπka struk-
turna kriza i onda ste mogli primijetiti
s kojim je interesom popraÊeno kad
sam kazao na kojim bi se podruËjima
trebali angaæirati njemaËki investitori
u oblasti turizma, farmaceutske indu-
strije i sl. Isto tako, zanimljivo popra-
Êena je bila Ëinjenica da godiπnje
uvozimo iz NjemaËke automobila u
vrijednosti od 2 milijarde DEM, a da je
ukupan izvoz na njemaËko træiπte da-
leko manji. Prema tome, ne moæe se
oËekivati samo od dræave da organi-
zira pregovaraËke i struËne ekipe,
nego poduzeÊa moraju pronaÊi svoj
vlastiti interes u suradnji s njemaËkim
gospodarstvom, kao naπim najzna-
Ëajnijim partnerom. Bilo je i zanimlji-
vih pitanja πto se tiËe likvidnosti naπih
banaka, gdje sam objasnio da Nad-
zorni odbori u pojedinim bankama
ne vrπe adekvatno svoju funkciju, i
prema tome morat Êe se napraviti
rez, te da Êe taj rez biti utoliko lakπi
πto Êe u njemu biti zastupljene strane
banke i πto Êemo morati ubrzano uËi-
ti πto je financijski fenomen i njegova
realna vaænost u gospodarskom æi-
votu.

Na razna pravna pitanja vezana uz
moguÊnosti ulaganja u Hrvatsku na-
zoËnima su ponudili savjete i odgo-
vore ugledni pravnici dr. Philip Pejic i
dr. Zoran Pokrovac iz poznate fran-
kfurtske odvjetniËke udruge flHar-
mann, Hemmelrath and Partner«. Tri-
bina je zavrπena prigodnim domjen-
kom i pokazala se kao vrlo uspjeπna
promidæbena akcija, koja je odræana
u pravo vrijeme i na pravom i utjecaj-
nom mjestu. Za to posebne pohvale
zasluæuju organizatori, koji su sliËne
akcije najavili veÊ uskoro.

Tekst i snimke:
Zoran Roko Paπkov

Ukupno izvozimo 4,3 milijarde
USD, a od toga u NjemaËku
673 milijuna USD. Hrvatski uvoz
iznosi 7,8 milijardi USD, od Ëe-
ga iz NjemaËke Hrvatska uvozi
robu u vrijednosti od 1,4 milijar-
de USD - izmeu ostalog ista-
kao je Mladen JuriËiÊ, generalni
konzul RH u Frankfurtu

STRATEπKI PARTNER NA
EUROPSKOM JUGOISTOKU

HRVATSKO - NJEMA»KI ODNOSI KAKVE SU PORUKE S TRIBINE flPROGRAM NOVE HRVATSKE VLADE I UKLJU»IVANJE HRVATSKE
U EUROPSKOATLANTSKE INTEGRACIJE«      ORGANIZIRANE U PROSTORIMA flFRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNGA«

Hrvatski veleposlanik u Berlinu prof. dr. Zoran
JaπiÊ, koji je govorio o novonastaloj politiËkoj
situaciji u Hrvatskoj, predstavio je nazoËnima
program nove hrvatske Vlade, istaknuvπi kako
Hrvatska ispunjava sve preuzete obveze prema
meunarodnoj zajednici

Uglednici iz Frankfurta u druπtvu veleposlanika JaπiÊa

Prof. dr. Bernd Hammer, veliki prijatelj Hrvatske
rado se odazvao tribini u FAZ-u

Nastavak na str.1

Veleposlanik JaπiÊ (desno) prima Ëestitke za
izaganje
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Hrvatska radiotelevizija i Hrvatski informativni centar
pokrenuli su zajedniËku akciju za pridobivanje novih
gledatelja programa HRT-a u iseljeniπtvu. Umjesto sku-
pih satelitskih prijamnika, iseljenim su Hrvatima ponu-
dili jeftinije digitalne satelitske prijamnike. Dostupnijom
opremom, program HRT-a dopro je do mnogih Hrvata u
iseljeniπtvu. Donosimo njihove reakcije o tome koliko
su zadovoljni praÊenjem nacionalne televizije.

JOZO KOÆUL, AETHENGSTETT - Zadovoljan sam pri-
jemnikom, smatram korisnim gledanje Hrvatske televi-
zije - jedino mi nedostaju emisije koje bi se viπe ili isklju-
Ëivo bavile temama koje zanimaju dijasporu. Gledanje
hrvatskog programa utjeËe pozitivno na uËenje hrvat-
skog jezika kod djece kao i razvijanje interesa za doga-
aje u domovini. Najviπe gledamo informativne i πpor-
tske emisije, te hrvatski nacionalni program. Mislim da
bi intenzivnije trebalo informirati ljude kako i gdje mogu
nabaviti opremu za gledanje HRT-a, jer je interes naπih
ljudi za gledanje hrvatskih programa velik.

SNJEÆANA PRANJES, NEUSS - Urea-
je za gledanje HRT-a imamo veÊ duæe
vremena i od tada uglavnom i gledamo
samo hrvatsku televiziju, jako smo sma-
njili gledanje njemaËkih programa. Naj-
viπe gledamo Prvi i Drugi program i jako
smo zadovoljni. Po danu uglavnom slu-
πam Hrvatski radio zbog glazbe. Bilo bi
dobro da i na TV ima viπe glazbenih emisija. Takoer
bih æeljela da ima viπe filmova za djecu, jer moj sin na taj
naËin uËi i Ëitati hrvatski jezik πto je vrlo vaæno za njega.

MLADENKA GALI∆, LUDWIGSHAFEN -
Mi smo jako zadovoljni prijemnikom, a
isto tako i s programom. Gledamo svih
pet programa, uvijek se nae neπto inte-
resantno. Ja gledam iskljuËivo HRT, a
djeca ponekad - ako ih nekakva emisija
zanima. Obvezno gledamo informativne
emisije, a ja volim pogledati flLijepom
naπom«, flMir i dobro« te emisije o hrvatskoj kulturi, po-
vijesti i sliËno. Rado i puno sluπam i radio program, te
sam uglavnom zadovoljna πto imamo moguÊnost gle-
dati Hrvatsku televiziju.

BRANIMIR JURI»I∆, MAINZ - Nismo neπto posebno
zadovoljni hrvatskim programom, jer nam nije baπ
atraktivan, osim TreÊeg programa koji uglavnom gle-
dam zbog πporta, a sve ostalo je viπe za starije ljude. Za
djecu je dobro zbog uËenja hrvatskog jezika, jedino mi-
slim da filmove treba sinkronizirati jer sa Ëitanjem ide
naporno. Mislim da se program za dijasporu treba dru-
gaËije organizirati i odabrati teme koje nas viπe intere-
siraju.

NENA GALE©I∆, ESCHBORN - Hrvatsku televiziju gle-
damo svaki dan, uglavnom Prvi program, dok radio ne
sluπamo. Zadovoljna sam programom jer se uvijek mo-
æe neπto pogledati, a dobro je i za djecu da sluπaju i gle-
daju program na hrvatskom jeziku. Ja najviπe volim se-
rije, flMotriπta«, flKnjigu snimanja« te informativne emi-
sije.

BRANKO VUKA©INOVI∆, HAMBURG -
Zadovoljan sam, na poËetku sam imao
mali problem ali mi je tehniËar u HIC-u
pomogao telefonski, tako da sada ne-
mam problema. Kod TV programa me
smeta πto u vrijeme Dnevnika budu do-
bre emisije na drugim programima. Ta-
koer bi trebalo 4. program viπe urediti
prema æeljama i interesima ljudi koji æive izvan Hrvat-
ske, te viπe emisija o Hrvatskoj kako bi se mladima dala
moguÊnost da upoznaju i zavole naπu zemlju. Za mlade
bi bilo dobro dati viπe zabavnog programa. Smatram da
je realno da pretplata bude 100-150 DEM, kao i da se
ljudi viπe informiraju kako i gdje mogu nabaviti opremu
kako bi bilo πto viπe pretplatnika, jer su ljudi dosta neu-
puÊeni u sve to. Mislim da je dobro da imamo moguÊ-
nost gledati Hrvatsku televiziju.

NIKOLA PRINCIP, ARNHEIM, NIZO-
ZEMSKA - Ja sam jako zadovoljan, ku-
pio sam kvalitetan prijamnik tako da ne-
mam nikakvih problema kod praÊenja
programa. Ne smatram da je oprema
bila skupa, jer ja puno radim i to mi je je-
dini naËin odræavanja kontakta s domo-
vinom. Uglavnom, naveËer pogledam
Dnevnik, a onda i sve druge programe, najviπe πport.
Uglavnom sam zadovoljan, uvijek se nae neπto πto
vrijedi pogledati, neka domaÊa serija i sliËno. Djeca ne
gledaju baπ hrvatski program, uglavnom supruga i ja.
Ponekad posluπamo i radio, a nemam ni nekih poseb-
nih primjedbi.

REAKCIJE ISELJENIKA NA ZAJED-
NI»KU AKCIJU HIC-a I HRT-a ZA
PRIDOBIVANJE GLEDATELJA U ISE-
LJENI©TVU

Hrvatskim nacionalnim
programom

Gledanje hrvatskog programa utjeËe pozi-
tivno na uËenje hrvatskog jezika kod djece
kao i razvijanje interesa za dogaaje u do-
movini. Najviπe gledamo informativne i
πportske emisije, te hrvatski nacionalni pro-
gram. Mislim da bi intenzivnije trebalo infor-
mirati ljude kako i gdje mogu nabaviti opre-
mu za gledanje HRT-a, jer je interes naπih
ljudi za gledanje hrvatskih programa velik

do oËuvanja identiteta

Po TesliÊu, u koji smo doπli
nenadano, hodamo kao
na prstima. Teπko se oslo-

baamo pomisli da je taj mali gra-
diÊ na srediπnjem dijelu toka Uso-
re, pedesetak kilometara jugoza-
padno od Doboja, u nedavnoj
proπlosti bio jedan od vodeÊih
gradova srpskog nasilja 1992. -
1995. u Bosni i Hercegovini.

Izgleda pitomo i ljupko kao
onih dana kad mu je Austrija
davala urbani izgled te postav-
ljala i razvijala njegovu industri-
ju, dok su istodobno doseljavali
mnoge zanatlije: Slovenci, Aus-
trijanci, Nijemci, »esi, Poljaci,
Talijani... vidjevπi u tom gradiÊu
otvorenu buduÊnost. Smjesa
kultura dala je TesliÊu poseban
peËat.

Na glavnom kriæiπtu grada,
1932. sagraena je æupna
crkva posveÊena sv. Josipu. Is-
pred crkve desetljeÊima su
mladi dogovarali svoje prve su-
srete, umirovljenici sjedeÊi pro-
matrati æivot grada«, priËa nam
sjetno æupnik don Juro ©antor.

Crkva je sruπena
eksplozivom u noÊi izmeu 16. i
17. kolovoza 1992. Ne njezinom
mjestu sada je travnjak. Tada-
πnji æupnik Petar TunjiÊ spavao
je u æupnoj kuÊi tik do crkve. Od
eksplozije doslovce je izbaËen
iz kreveta. Unutraπnjost kuÊe
demolirana je. OπteÊene su i
brojne okolne zgrade. Logoraπi
su znali da Êe se to dogoditi, jer
se taj dan manje-viπe otvoreno
priËalo meu straæarima, no
æupnik nije znao.

Mnogi zloËini nad TesliÊani-
ma pripisuju se paravojnoj sku-
pini flMiÊe), koja je, kaæu, doπla

u TesliÊ poËetkom lipnja 1992.
na poziv Kriznog πtaba te od-
mah poËela uhiÊivati graane s
popisa koji je u policiji saËinila
SDS-ovska vlast. Na popisu koji
se nalazi u Haagu pisalo je na
primjer: 17. MartinoviÊ Stipo.

ZloËinaËko
pustoπenje

Sastanci SDA i HDZ u njego-
voj kuÊi. Podatci neprovjereni,
ali je taj dio grada ‘MatinoviÊi’
leglo ustaπtva i on mora izbaciti
ekstreme iz tog kraja. U zatvoru
se uskoro naπlo oko pet stotina

‘ËiπÊenja’ boπnjaËkog naselje
RankoviÊ, jedan je rezervni po-
licajac poginuo a jedan pri-
padnik fl MiÊa« ranjen. Za od-
mazdu zatvorenike su tukli

drvenim palicama, od Ëega je
tu veËer osam njih izdahnulo.
Da se o tome ne bi πirila priËa,
nareeno je da se ostali zatvo-
renici strijeljaju. Osamnaest

njih pokopano je u masovnu
grobnicu Klupe na padinama
obliænje planine Borje. Ta je
grobnica kasnije otkopana, a
u njoj identificirano 22 tijela.
Njima je tih dana pridodano i
deset zatvorenika iz zatvora
PribiniÊ.

Tretman u zatvoru bio je ose-
bujan, kao i shvaÊanje reda, u
svakom pogledu: æivot se mo-
gao otkupljivati: Jozo MartinoviÊ
je dospio u zatvor jer je imao
samo 10 tisuÊa DEM. Kad mu je
u zatvoru slomljena ruka, mo-
rao je donijeti joπ 20 tisuÊa
DEM.fl MiÊe« su zavele policijski
sat i to ne jedan nego 23 policij-
ska sata: od 11 sati prijepodne
do 8 sati sutra ujutro.

Kada su, kaæu, flMiÊe« poËeli
silovati TesliÊanke, supruge sr-
pskih boraca na ratiπtu, pokre-
nuta je poËetkom akcija njihova
uhiÊenja. Nakon nekog vreme-
na, flMiÊe« su puπteni iz zatvora.
U akciji uhiÊenja flMiÊa«, pisalo
je u banjaluËkim flNezavisnim
novinama«, pronaeno je oko
50 tisuÊa DEM gotovine, 1,5 kg
zlatnog nakita, 1,8 kg srebre-
nog nakita, oko stotinu novih te-

levizora i viπe stotina drugih
ureaja, 300 novih koænih jakni,
58,640 Ëaπa od kristala i stakla...
flMiÊe« su ukrali 150 skupocje-
nih automobila i drugih vrijed-
nosti koje se mjere milijunima
DEM.

Predrag RaduloviÊ, zaduæen
za dokumentaciju ratnih zloËi-
naca u policiji RS 1995. kaæe:
MiÊe su se dobro materijalno
snaπli, neki su Ëak na rukovode-
Êim mjestima, neki rade u pri-
vatnom sektoru, a neki su svo
vrijeme nakon puπtanja iz za-
tvora ‘πvercovali’ s musliman-
skom stranom«.

Nedostaje crkva
 Æupa Sv. Josipa je iz rata izi-

πla s 650 vjernika, kaæe nam
æupnik ©antor. Osnovana 1922.,
uoËi posljednjeg rata imala je
2460 katolika. Osim TesliÊa

obuhvaÊa joπ nekoliko prigrad-
skih naselja. InaËe, prema popi-
su stanovniπtva iz 1991. godine,
u opÊini TesliÊ æivjelo je 59.854
stanovnika, od Ëega u samom
gradu 8.655. Njih 9.525 su bili
Hrvati, Srba je bilo 32.962, a
Muslimana 12.802. Hrvati veÊi-
nom æive uzvodno u dolini Uso-
re koju odnedavno skupno na-
zivaju Komuπina. Na rubu te do-
line nalazi se glavno Marijansko
svetiπte Vrhbosanske nadbi-
skupije, najprostranije crkvene
pokrajine u BiH koja neskriveno
favorizira Marijinu svetost.

I mi, πeÊuÊi gradom, uoËava-
mo istinitost don Jurine tvrdnje:
flNedostaje nam crkva; misu
dræimo u podrumskoj prostoriji
æupne kuÊe. Od rata naovamo,
mise su odræavane u dnevnom
boravku æupne kuÊe. Za crkve-
nog goda natiskalo bi se i do

VJERA U BOGA DAJE NAM SNAGE ZA OPSTANAK
U POSJETU HRVATIMA U TESLI∆KOJ ÆUPI SV. JOSIPA

Æupnik
don Juro

©antor

flNedostaje nam crkva; misu dræimo
u podrumskoj prostoriji æupne kuÊe.
Za crkvene blagdane natiskalo bi se
i do 250 vjernika. Nedjeljom na misi
bude izmeu 120 i 140 vjernika.
Ove godine na Sv. Josipa bilo je oko
300 ljudi!«, istiËe don Juro ©antor

Æupa Sv. Josipa je iz rata iziπla s
650 vjernika. Osnovana 1922., uo-
Ëi posljednjeg rata imala je 2460
katolika. Uz TesliÊ obuhvaÊa joπ
nekoliko prigradskih naselja

250 vjernika. Nedjeljom na misi
bude, kaæe vlË. ©antor, izmeu
120 i 140 vjernika. Ove godine
na sv. Josipa bilo oko 300 lju-
di!«

Mjesto crkve Sv. Josipa u Te-
sliÊu je kao mjesto bez zuba u
vilici. No nije to prva katoliËka
crkva koja je poruπena u Tesli-
Êu. Prva tesliÊka kapela, koja je
bila na gradskom groblju, sru-
πena je 1945., a danas se ne
poznaje mjesto gdje su bili nje-
zini temelji.

flBez sumnje, postoji potreba
za gradnjom nove crkve. Ovoga
trenutka mi ne bismo sami to
mogli. Jesenas smo obnovili
krov i fasada æupne kuÊe, koja
je od ekplozije znatno stradala.
Uloæeno je dosta besplatnog
rada, a tvrtke su u pravilu pokla-
njale polovicu materijala«, kaæe
don Juro.

Ivo LuËiÊ

osoba. U logor je pretvoreno i
igraliπte u srediπtu grada na Ëi-
jem se mjestu danas nalazi pra-
voslavna crkva u izgradnji.

 Dana 8. lipnja 1992., u akciji

Mjesto na kojem je bila crkva sada je livada

som objaπnjavao kako je izgra-
dio zidani svod iznad ulaza u
Hrvatski klub u Aucklandu. Ka-
da sam ga zamolio da mi poka-
æe gdje je klub, i da bih ja slikao
i poneπto napisao, nije mu bilo
teπko izaÊi mi u susret i dogo-
voriti se s voditeljem kluba flda
je tu novinar iz Hrvatske i da bi
bilo zgodno ako moæe otvoriti
vrata prostorija da se napravi
par slika«.

 Objasnivπi da nemam vre-
mena za zadræavanje u Auc-
klandu i da, ako mislim neπto
napraviti, to mora biti istoga da-
na, osjeÊao sam stanovitu kriv-
nju gnjaviti ga, jer smo se tek
upoznali. Iako je bio radni dan,
klub je zatvoren preko tjedna,
sve je bilo sreeno. Odvezli
smo se pred klub gdje nas je
veÊ Ëekao njegov prijatelj i kole-
ga u poslu Marko StaniπiÊ.

Dva kluba u jednom
mjestu

Slikam obojicu ispod ‘njiho-
vog’ svoda dok je ‘sa strane’ do-
πao i Jerry DidoviÊ, za kojeg su
mi rekli da je veliki trud i svoje
slobodno vrijeme posvetio radu
Hrvatskog kluba. Jedino je ne-
dostajao Ante »oviÊ, predsjed-
nik Kluba. Na ulazu postoji spo-
men-ploËa s datumom otvore-
nja prije pet godina, kada je i
sluæbeno otvoren, a otvorio ga

je pokojni predsjednik Tuman.
RijeËi dobrodoπlice napisane
su jezikom Maora i na hrvat-
skom. Ante mi priËa da su Dal-
matince Maori zvali Tarara. Po-
stoje i zapisi iz ne tako davne
proπlosti da nije bilo neuobiËa-
jeno kad je neki dalmatinski do-
seljenik oæenio Maorkinju. Zna-
Ëi da postoje i dalmatinski po-
tomci tamne boje koæe, rekoh.
Ante mi klimanjem glave to i po-
tvruje. InaËe, postoji i Dalma-
tinski klub u Aucklandu. UnatoË
razlikama koje postoje meu
njima, Ante (inaËe BlaÊanin) se
nada da Êe u skorijoj buduÊno-
sti biti stopljeni u jedan klub. Te-
πko je nekome sa strane obja-
πnjavati da iz tako male zemlje
postoje dva razliËita kluba. Na
æalost nisam stigao otiÊi u Dal-
matinski klub i vidjeti u Ëemu se
u stvari razilaze.

 Jerry nas uvodi u dvoranu
gdje se nalazi podij za svirku i
ples. Stolova ima dovoljno za
Ëetristotinjak ljudi. OËekivali su
veliku guævu i popunjenost dvo-
rane za skoraπnje gostovanje
Olivera DragojeviÊa. Opremlje-
nost za posluæivanje velikog
broja ljudi je zadovoljavajuÊe,
jer u kuhinji postoji i veliki raæanj
koji moæe istodobno peÊi par
janjaca. Iza kluba u planu je iz-
gradnja nogometnog igraliπta, a
boÊaliπte je veÊ u funkciji. Za
parkiranje velikoga broja auto-

mobila nema problema, jer je i
to ureeno ispred kluba. Svi
Ëlanovi hrvatskog kluba osjeÊa-
ju privræenost ovom mjestu jer
ipak je tu potroπeno puno æiva-
ca, odricanja i ulaganja da bi se
doπlo do svega toga. Sva trojica
imaju i daljnje planove u svezi
rada kluba, da se djelovanje ne
bi svelo na puko okupljanje Ëla-
nova vikendom. UnatoË njiho-
vim godinama, u njima ima sna-
ge i volje za buduÊe aktivnosti.
Æelja djelatnika Kluba je da uz
same Hrvate πto ËeπÊe dolaze i
njihovi prijatelji koji nemaju ve-
ze s Hrvatskom, da bi bolje
upoznali naπe ljude.

Neizostavna
Badelova piÊa

Za neko daljnje zadræavanje
viπe nije bilo vremena jer nas je
veÊ Ëekao don Ante KlariÊ. Do-

sta krhkog zdravlja, ali ipak vita-
lan doËekao nas je u svom sta-
nu nedaleko od samog kluba.
Ponuena nam je neotvorena
boca Badelovog pelinkovca,
makar sam don Anti objasnio
da je trenutno πtrajk u ‘Badelu’ i
da ne znam kada Êe dobiti slje-
deÊu bocu, jer ga nema ni u Za-
grebu. Ne mareÊi za pelinko-
vac, dao mi je do znanja da ga
najviπe zanima πto se trenutno
dogaa u domovini. IznoseÊi
mu svoje vlastito vienje trenut-
ne situacije u zemlji, shvatio
sam da je ono πto je meni neza-
nimljivo i monotono, njemu pri-
liËno interesantno. Izostanak
dnevnih novina i neredovito
praÊenje radio vijesti, uËinilo
mu je svako moje izvjeπÊe svje-
æom novinom. A kada sam ga
upitao da mi kaæe poneπto o
Hrvatima u svojoj crkvi, razgo-
vor se sveo na kratka objaπnje-

REPORTAÆE

MALA I RAπTRKANA
ZAJEDNICA VJERNA SRCA

Svi Ëlanovi Hrvatskog kluba osjeÊaju priv-
ræenost ovom mjestu jer ipak je tu potro-
πeno puno æivaca, odricanja i ulaganja da
bi se doπlo do svega. Æelja djelatnika Klu-
ba je da uz same Hrvate πto ËeπÊe dolaze
i njihovi prijatelji koji nemaju veze s Hrvat-
skom, da bi bolje upoznali naπe ljude

U POSJETU
HRVATIMA NA
NOVOM ZELANDU

S Novog Zelanda:
Denis AntiËeviÊ

Ante mi priËa da su Dalmatince
Maori zvali Tarara. Postoje i zapisi
iz ne tako davne proπlosti da nije
bilo neuobiËajeno kad je neki dal-
matinski doseljenik oæenio Maorki-
nju. ZnaËi da postoje i dalmatinski
potomci tamne boje koæe, rekoh

nja da svoju prvu misu koju je
sluæio na Novom Zelandu ujed-
no je i bila najposjeÊenija. Ljudi
su iz radoznalosti htjeli vidjeti
novog sveÊenika. VeÊ nakon
treÊe nedjelje broj vjernika na
misi bio je prepolovljen. Kad ih
je pitao zaπto sve manje idu u
crkvu, pravdali su se objaπnje-
njem flda ne mogu baπ svake
nedjelje dolaziti jer su velike
udaljenosti od kuÊe im do
crkve«. Don Ante nalazi i oprav-
danje i za one mlae koji ne do-
laze u crkvu. Kaæe da je ova
zemlja raj za njih jer imaju skoro
sve πto poæele, a ne bi mogli
imati negdje drugdje. Rano do-
biju vlastiti automobil, mogu ra-

diti i zaraditi, a sam tim novcem
mogu sasvim pristojno æivjeti,
pa im je teπko objasniti zaπto bi
joπ trebali iÊi nedjeljom i u
crkvu. Pogotovo kada vide vla-
stite roditelje koji baπ i nisu re-
doviti na misama.

Dobrodoπla pomoÊ
 Ali da nije baπ sve tako crno

potvruju i broπure na kojima
vidim da neki æupljani ustupaju
crkvi fotokopirni aparat na kori-
πtenje, baπ dobrodoπlo samom
don Anti koji prikuplja materija-
le za svoju knjigu i kojemu sva-
ka takva pomoÊ dobro doe.
Obiπli smo joπ zajedno crkvu u
kojoj on sluæi.

Oduπevljen je njezinom arhi-
tekturom, jer kaæe da je vrlo fun-
kcionalna i prozraËna za vrije-
me ljetnih vruÊina. Oltar je bio
pod alarmom pa se nismo baπ
pribliæili koliko smo htjeli. Go-
spodin Milat pokazuje mi na
sat, jer bi mi joπ htio pokazati
gdje se nalazi i hrvatski konzu-
lat. Interesantno Êaskanje s don
Antom KlariÊem time je bilo
zavrπeno.

U okrugu Henderson, gdje
je Konzulat Republike Hrvat-
ske, vijori se hrvatska zastava
iznad robne kuÊe gdje je i
sam konzulat na katu. Ljuba-
zna sluæbenica rekla nam je
da je gospoa generalni kon-

zul otiπla po dijete u vrtiÊ i da
ne vjeruje da Êe se tog popod-
neva viπe vraÊati. Moj doma-
Êin Ante bio viπe razoËaram ti-
me nego ja. Bilo mu je æao jer
bi susretom i razgovorom u
konzulatu bio ispunjen dan sa
svime πto je najvaænije za vi-
djeti u tako kratkom vremenu,
koliko sam ga ja imao tog po-
podneva. Meni i nije bilo toliko
krivo, jer smo gospodin Ante i
ja otiπli kuÊi i poËastili se nje-
govim domaÊim vinom i roπti-
ljem. Da nije bilo njegove lju-
baznosti i susretljivosti, ne bih
mogao obiÊi sve te naπe ljude
ni u duæe vrijeme nego πto je
jedno popodne.

Unutraπnjost crkve u kojoj se sluæi misa za Hrvate Æupnik don Ante KlariÊ (desno) u druπtvu Ante Milata

Unutraπnjost Kluba koji moæe primiti Ëetristotinjak posjetiteljaHrvatski centar u Aucklandu kojeg je otvorio pokojni predsjednik Tuman

K ratko zadræavanje u Auc
klandu, na proputovanju
na jug Novog Zelanda,

trebalo bi iskoristiti najbolje πto
se moæe. Prilika koja se ukaæe
moæda jednom u æivotu moæda
bi za nekoga pripremljenijeg od
mene bila veÊa πansa za pisa-
nje dobre reportaæe o naπim
ljudima koji veÊ dugi niz godina
æive u najudaljenijoj zemlji od
domovine.

Kako sam obeÊao ipak neπto
napraviti s tog puta, nisam ni
naslutio koliko Êe mi to biti pro-
blem, jer ja ipak nisam novinar.
Koga odabrati i kome se obrati-
ti za nekakav savjet? ©to napi-
sati i o kome? Sve moje dileme
bile su rijeπene kad samo do-
πao u posjet. »ovjek sa svojih
sedamdesetak godina, koji veÊ
æivi na Novom Zelandu cijeli
radni vijek, uËinio mi se poseb-
no zanimljiv jer mi je s pono-

Zgrada Hrvatskog konzulata u Aucklandu

Naπ sugovornik Ante Milat (u sredini), Marko StaniπiÊ
(desno) te Jerry DidoviÊ
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ARGENTINSKI HRVATI U VELIKOJ TUZI

TragiËan
gubitak mlade

nogometne nade
Hrvatsku zajednicu u Argentini, a

posebice argentinsku nogometnu
javnost πokirala je tragiËna vijest:
mladi nogometaπ Mirko ©ariÊ (21),
Ëlan trenutaËnog vodeÊeg argentin-
skog prvoligaπa San Lorenza, poËi-
nio je samoubojstvo u svojoj rodnoj
kuÊi u Buenos Airesu. Nakon te πo-
kantne vijesti, na mjestu njegovog
tragiËnog kraja okupili su se njegovi
brojni poπtovatelji. Taj mladi nogo-
metaπ debitirao je prije dvije godine
za San Lorenzo za koji je odigrao 41
utakmicu i postigao Ëetiri pogotka.
Motiv za podizanja ruke na sebe je,
kako tvrde njegovi prijatelji, teπka
depresija u koju je zapao nakon
ozljede, zbog koje je uslijedila boja-
zan za karijeru. Naime, ©ariÊ je ozlije-
dio ligamente desnoga koljena, a
oporavak nije tekao oËekivanim tije-
kom. OæaloπÊenu obitelj pohodili su
brojni argentinski Hrvati, i svi oni koji
su poznavali njegovu obitelj: majku,
sestre Mirnu i Marianu i brata Marti-
na. Nakon ovog tragiËnog gubitka
mladog nogometaπa hrvatskog po-
drijetla ostala je æalost i opomena: je
li se iπta moglo uËiniti da ne doe do
ovakvog tragiËnog kraja ?

(NSB)

U Dubrovniku je 31. oæujka u ga-
leriji Ars Longa Vita Brevis otvore-
na izloæba fra Petra Perice VidiÊa.
Nakon mnogobrojnih samostalnih
izloæbi po rodnoj Bosni i Hercegovi-
ni, te Hrvatskoj i nekim europskim
gradovima, fra VidiÊ se predstavio i
dubrovaËkoj publici i to sa slikama
nastalim tijekom rata u BiH.

-Ovom prigodom izloæena djela
predstavljaju autora kao umjetnika
ogromne emotivne energije, oso-

koliko cijene ovog umjetnika.
U ime organizatora HMI-a
sve nazoËne je pozdravila
Maja Mozara, dok je izloæbu
otvorio Antun Vidak, Ëlan
Poglavarstva opÊine Du-

zareen je za sveÊenika, dok je godinu da-
na kasnije zavrπio filozofskoteoloπki studij
u Sarajevu. Trenutno je na mjestu gvardi-
jana franjevaËkog samostana Sveti Ante u
Sarajevu.

Likovni put zapoËinje u gimnaziji, nakon
Ëega slijedi uËenje u Ljubljani kod Stane
Kregara, a nakon toga odlazi na Akademi-
ju u BeË (Akademie der bildenden Kun-
ste). Studijska putovanja provodi po Italiji,
Francuskoj i NjemaËkoj. Redoviti Ëlan
Hrvatskog druπtva za znanost i umjetnost
postao je 1993. godine. Prvom samostal-
nom izloæbom predstavio se 1982. u Viso-
kom, nakon Ëega je Ëesti gost uglednih do-
maÊih i inozemnih galerija.

Æ. LeπiÊ

U ORGANIZACIJI HMI-a U DUBROVNIKU OTVORENA SAMOSTALNA IZLOÆBA FRA PETRA PERICE
VIDI∆A, GVARDIJANA FRANJEVA»KOG SAMOSTANA SVETI ANTE U SARAJEVU

OPÊELJUDSKA SPOZNAJA I
EMOCIJE NASLIKANE KISTOM

Izloæena djela predstavljaju autora kao
umjetnika ogromne emotivne energije, oso-
bu s velikom moguÊnosti da u potpunosti i
do detalja spozna svijet oko sebe

 Fra VidiÊ je Ëesti
gost domaÊih i
inozemnih galerija

bu s velikom moguÊnosti da u potpunosti i
do detalja spozna svijet oko sebe i iz nje-
ga izdvoji i likovnim jezikom predstavi op-
Êe ljudske-univerzalne spoznaje i emocije
- istaknula je u katalogu ove izloæbe prof.
Lucija OreπiÊ, napominjuÊi pri tom kako
se autor tematski najËeπÊe veæe za pej-
zaæ, a neπto rjee za mrtvu prirodu i por-
tret.

Prigodom otvaranja izloæbe bio je
iznimno veliki broj πtovatelja likovnog izri-
Ëaja koji su svojom nazoËnoπÊu potvrdili

brovnik, zaduæen za kulturu. Pozdravnim
slovom nazoËnima se obratio obratio i
sam autor, fra Petar Perica VidiÊ napomi-
njuÊi kako se u galeriji Ars Longa Vita
Brevis predstavio slikama koje su nastale
u najteæim trenutcima njegova sveÊeniË-
kog i slikarskog æivota. Izloæba je otvore-
na do 10. travnja.

Fra Petar Perica VidiÊ roen je 7. kolo-
voza 1938. u Sarajevu, a klasiËnu gimna-
ziju zavrπio je u Visokom. Godine 1963.

U OKVIRU MANIFESTACIJE flHRVATSKA
U ©VICARSKOJ 2000.«

fl©uma
Striborova«
za hrvatsku
djecu

Od 18. do 25. oæujka 2000. u ©vicarskoj su
gostovali hrvatski umjetnici Slavica JukiÊ i
Ladislav TulaË s kazaliπnom predstavom za
djecu fl©uma Striborova« πto su ju priredili
prema istoimenoj pripovijetci Ivane BrliÊ -
MaæuraniÊ.

Gostovanje je obuhvatilo pet πvicarskih
gradova: Lugano, Schaffhausen, Arbon, Lu-
zern i Basel. Sve su predstave bile iznimno
dobro posjeÊene, djeca i roditelji oduπevlje-
ni kazaliπnom predstavom, a brojni su bili i
zahtjevi za ponavljanjem i proπirenjem ove,
tako uspjeπne suradnje s hrvatskim umjetni-
cima. Ovo je dobar naËin da djeca bolje upo-
znaju svoj materinji jezik i hrvatsku knjiæev-
nost prilagoenu njihovom uzrastu, ne samo
kroz nastavne programe, veÊ u æivom kon-
taktu s kazaliπnim profesionalcima kao πto
su tandem JukiÊ-TulaË.

I ovo je gostovanje organizirano u okviru
manifestacije flHrvatska u ©vicarskoj
2000.«.

©VICARSKA: flCHORUS CROATICUS«
PROMOVIRAO SVOJ NOVI CD

Glazbenom
baπtinom
do mostova
prijateljstva

Dana 31. oæujka odræan je koncert i promo-
cija novog CD-a hrvatske glazbene skupine
ÇHORUS CROATICUS, s tradicionalnom gla-
zbenom baπtinom juænog dijela Hrvatske, ko-
jem su nazoËili veleposlanik Miroslav Mei-
morec sa suprugom, generalni konzul RH u
Zuerichu g. Slavko Novokmet te veÊina djelat-
nika Veleposlanstva u Bernu.

Koncert je bio iznimno dobro posjeÊen, s
preko 100 uzvanika, a posebno su brojni bili
©vicarci - prijatelji flChorusa Croaticusa«, koji
upravo preko te glazbene skupine dobivaju
sliku o Hrvatskoj i njenoj glazbenoj baπtini.
Prezentacija Chorusa Croaticusa bila je pov-
jerena prof. dr. ©iti ∆oriÊu, novinarki Alici Bau-
mann i Guidu Schalleru, novinaru πvicarskog
radija DRS1. Upravo flChorus Croaticus« na
najbolji moguÊi naËin prezentira Hrvatsku,
njenu kulturu, ne ograniËavajuÊi se pri tome
samo na hrvatsku dijasporu, veÊ gradeÊi mo-
stove prema ©vicarcima s kojima godinama
æive.

Biserka SladoviÊ

nje raznovrsnih veza sa zaviËajem, oËuvanje
kulturne baπtine i obiËaja te povezivanje sa
sliËnim udrugama. U Zajednici se okupljaju
Hrvati iz hercegovaËkih æupa: Trebinje, Sto-
lac, Konjic, Neum, Nevesinje, Jablanica, Rav-
no, Hrasno, Gradac, Prenj, AladiniÊi, Doma-
noviÊi, »eljevo, DraËevo, Hutovo, Rotimlja,
Stjepan Krst, Blagaj, Potoci i GlavatiËevo. Za-
jednica je pod nazivom Domovinska zajedni-
ca Hrvata istoËnog dijela Hercegovine osno-

vana 1991. U ratnim godinama poslala je veli-
ke koliËine raznovrsne pomoÊi rodnom kraju.
U poratnim danima njezin je rad umanjen i
sveden na predstavljanje knjiga, organiziranje
zaviËajnih misa i na sliËne kulturne manifesta-
cije. Nakon usklaenja sa Zakonom o udruga-
ma i pod novim vodstvom rad bi na tom polju
trebao biti joπ intenzivniji. Adresa Zajednice u
Zagrebu je Stonska 5.

Mario Raguæ

Intenzivno povezivanje
s rodnim krajem

U  organizaciji Hrvatske
matice iseljenika u Na
πicama se od 10. do

11. lipnja odræava Drugi festi-
val hrvatskih folklornih skupi-
na iz Zapadne Europe. Suor-
ganizatori Festivala su Grad-
sko poglavarstvo Naπica i
folklorni ansambl HKD-a flLi-
sinski« iz Naπica. Istaknimo
kako Êe, uz grupu domaÊina,
nastupiti i folklorne skupine
Hrvata koji æive i rade u za-
padnoeuropskim zemljama.
Napomenimo kako skupine
same snose troπkove prijevo-
za do Naπica i natrag, te smje-
πtaj u hotelu, dok Êe se za
ostale troπkove (zajedniËka
veËera za sve sudionike, vo-
ditelji, broπura, plakat) pobri-
nuti organizator, Hrvatska

matica iseljenika. Vaæno je
istaknuti kako su pojedine fol-
klorne skupine iz Naπica i
okolice izrazile spremnost da
u svojim domovima ugoste
one folklorne skupine koje bi
ih htjele primiti u uzvratni po-
sjet. Na taj bi se naËin po oci-
jeni organizatora mogle smje-
stiti Ëetiri do pet folklornih sku-
pina, dok Êe se za ostale
folklorne grupe u naπiËkom
hotelu ishoditi povoljnija cije-
na.

Festival Êe se odræati prema
veÊ utvrenom rasporedu, te je
tako za subotu, 10. lipnja prije-

podne predvien dolazak gru-
pa, dok Êe se u popodnevnim
satima odræati sveËani mimo-
hod svih sudionika. U veËer-
njim satima je predvien festi-
valski koncert, koji Êe se odræati
na pozornici ispred dvorca Pe-
jaËeviÊ. Nakon koncerta bit Êe
upriliËena veËera i ples za sve

sudionike Festivala.
U nedjelju, 11. lipnja prije-

podne odræat Êe se sveta mi-
sa u crkvi Sv. Antuna Pado-
vanskog, nakon Ëega je pre-
dvieno razgledanje Naπica i
okolice, a u popodnevnim sa-
tima planiran je odlazak grupa
iz Naπica.

HRVATSKA MATICA ISELJENIKA U NA©ICAMA 10. I 11. LIPNJA ORGANIZIRA DRUGI
FESTIVAL HRVATSKIH FOLKLORNIH SKUPINA IZ ZAPADNE EUROPE

DRUÆENJA KOJA
SE PAMTE

Kako se prijaviti
 Prijave za Festival mogu se uputiti najkasnije do 20. travnja ove

godine na adresu:

Ispred dvorca PejaËeviÊ organizirat Êe se koncert

 Hotel Park ugostit Êe brojne goste iz domovine i iseljeniπtva

Hrvatska matica iseljenika      Odjel za folklor (Srebrenka ©eraviÊ-First)
10000 Zagreb, Trg Stjepana RadiÊa 3.
Fax:01/6111-522            E-mail:folklor@matis.hr

Æ. LeπiÊ

Biserka SladoviÊ

ODRÆANA SKUP©TINA ZAJEDNICE HRVATA ISTO»NE HERCEGOVINE

ZAGREB - Zadnjega dana oæujka u Zagre-
bu je odræana izborna skupπtina Zajednice
Hrvata istoËne Hercegovine. Zajednicu Êe u
sljedeÊe Ëetiri godine voditi prof. Nedjeljka Ba-
tinoviÊ koju je skupπtina izabrala jednoglasno.
Nova je predsjednica nakon izbora izjavila ka-
ko je poËaπÊena danim povjerenjem, a duæno-
st je prihvatila jer voli svoj narod i æeli raditi na
njegovu dobrobit. Ciljevi Zajednice su promi-
canje jedinstva svih Hrvata, poticanje i razvija-
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Izabrala i priredila Nataπa S. BeπireviÊ

OGLAπAVANJE

Istarski bijeli tartuf uπao u Guinessovu knjigu rekorda. Bijeli
tartuf nazvan fltartufom tisuÊljeÊa«, koji je 2. studenoga proπle
godine na bujskome podruËju pronaπao Giancarlo Zigante iz
Plovanije, sluæbeno je i Guinessova knjiga svjetskih rekorda pri-
znala kao do sada najveÊim tartufom na svijetu. Jestivost i veli-
Ëina tog tartufa vrste Tuber magnatum-pico teæine 1,310 kg
utvrene su na prigodnoj sveËanosti koju su priredili æupanijski
Upravni odjel za turizam i TuristiËka zajednica. Odmah nakon
toga poËeli su razgovori s predstavnicima Guinessove knjige
svjetskih rekorda, pripremljeni su potrebni materijali - od zapi-
snika vjeπtaËenja, novinskih Ëlanaka do fotografija i videozapisa
- koji su im dostavljeni 26. sijeËnja ove godine. flUvjereni smo da
Êe to priznanje pripomoÊi naπim nastojanjima da postanemo
svjetski poznato tartufarsko odrediπte«, kaæu Istrijani.

Hrvat osvojio olimpijski Grand Prix. Na Meunarodnom natje-
canju, koje je na temu flUmjetnost i πport« raspisao Meunarod-
ni olimpijski odbor (MOO), prvu nagradu, veliki olimpijski Grand-
Prix i premiju od 30.000 ameriËkih dolara te pravo da mu skul-
ptura bude izloæena na velikoj meunarodnoj izloæbi flUmjetnost
i πport - Sydney 2000«, dobio je student Akademije likovnih
umjetnosti (ALU) iz Zagreba Ante Guberina. flNe mogu vjerovati
da je moj ‘biciklist’ dobio prvu nagradu, ali tu nam je vijest na
Akademiju javio osobno predsjednik Hrvatskog olimpijskog od-
bora i Ëlan MOO-a Antun Vrdoljak«, rekao je 27-godiπnji apsol-
vent ALU-a iz ©ibenika, inaËe sin poznatog πibenskog akadem-
skog kipara Aleksandra Guberine.

Nizozemska kraljica odlikovala hrvatskog djeËjeg psihijatra.
Nizozemska kraljica Beatrix odlikovala je hrvatskog lijeËnika dr.
Antu Doπena, koji radi u Nizozemskoj kao djeËji psihijatar i u Ëa-
st kojega je u Nizozemskoj odræan simpozij o terapiji djece. Ni-
zozemska kraljica dodijelila je dr. Doπenu za iznimne zasluge
red viteza Oranje-Nassau. Dr. Ante Doπen, koji je studij medicine
zavrπio u Rijeci, veÊ puna tri desetljeÊa djeluje u Nizozemskoj
kao ugledan struËnjak za djeËju psihijatriju. Objavio je deset
knjiga i viπe od stotinu znanstvenih radova u struËnim Ëasopisi-
ma. Danas djeluje kao stalni gostujuÊi profesor u Zagrebu, Rimu
i na nekoliko drugih sveuËiliπta.

flKad mrtvi zapjevaju« na festivalima u Washingtonu i San
Francisku. Film Krste PapiÊa flKad mrtvi zapjevaju« u travnju Êe
biti prikazan na Meunarodnom filmskom festivalu u Washin-
gtonu, te na festivalu u San Franciscu, najstarijem filmskom festi-
valu u SAD. Nakon tih festivala film Êe biti prikazan i na festiva-
lima u Seattleu, Kopenhagenu i Jeruzalemu. Zbog kulturne misi-
je toga filma ministar kulture Antun VujiÊ odobrio je novac za
dodatne kopije filma s engleskim titlovima. Film flKad mrtvi za-
pjevaju« snimljen je po kazaliπnom komadu flCinco i Marinko«
Mate MatiπiÊa. Na proπlogodiπnjem festivalu u Montrealu film je
uvrπten u sekciju flSvjetski velikani«, a dobitnik je i Grand Prixa
na Floridi. Film je u poËetku godine sudjelovao i na festivalu u
Apsenu, kad je Krsto PapiÊ proglaπen najboljim redateljem fil-
mske komedije.

Predstavljeno pjesniπtvo ameriËkih Hrvata. ©estero ameriËkih
Hrvata predstavilo je u New Yorku svoje pjesme u sklopu 1. ve-
Ëeri hrvatske iseljeniËke lirike koju je organizirala Hrvatska kato-
liËka misija iz newyorπke Astorije. Na veËeri se okupilo stotinjak
Hrvata iz New Yorka i bliæe okolice koji su sa zanimanjem poslu-
πali Jadranku BoljunËiÊ, Vivianu KnapiÊ i Maria ViπloviÊa, troje
pjesnika podrijetlom iz Istre, te Nealu Borovinu, Ivana Dobru i Ra-
doslava Koπtana Ëiji su obiteljski korijeni u πibensko-zadarskom
podruËju. Svi πestoro piπu uglavnom Ëakavπtinom. Predgovor
knjizi napisao je ministar savjetnik u hrvatskom veleposlanstvu u
Washingtonu Mate Maras. »lanovi HKM-a, a osobito predsjedni-
ca Nada PupaËiÊ, pobrinuli su se da pjesniËko druæenje bude
upotpunjeno glazbom dvojice hrvatskih postdiplomanata u New
Yorku, gitarista Srana BerdoviÊa i klarinetista Davorina BroziÊa.

Odabrani filmovi za Svjetski festival animiranog filma u Zagre-
bu. Meunarodno selekcijsko povjerenstvo 14. svjetskoga festi-
vala animiranog filma Zagreb 2000. odabralo je 55 filmova za
natjecateljski dio festivala te 37 za panoramski program. Povje-
renstvo je radilo u sastavu Clare Kitson (Velika Britanija), Steve
Montal (SAD) i Hrvoje TurkoviÊ (Hrvatska). Za svjetski festival ani-
miranog filma od 21. do 25. lipnja u Zagrebu prijavljeno je 582
naslova iz 44 zemlje. Od hrvatskih filmova u izrazito jaku konku-
renciju uπla su dva: flIn Dividu« redateljice Nicole Hewitt i flFilm s
djevojËicom« Daniela ©uljiÊa. U utrci za nagrade najviπe izgleda
imaju filmovi iz Velike Britanije, SAD-a i Kanade.

Australski Hrvati prosvjeduju
protiv osude generalu BlaπkiÊu

 Hrvatski svjetski kongres osnovao je Odbor za obranu
generala BlaπkiÊa, uz pomoÊ kojega Êe koordinirati prosv-
jedne akcije australskih Hrvata zbog nedavne presude Me-
unarodnog suda za ratne zloËine u Den Haagu generalu
Tihomiru BlaπkiÊu. Kako je priopÊio Hrvatski svjetski kon-
gres, Ëetrdeset hrvatskih udruga na sastanku u Melbourneu
presudu BlaπkiÊu osudilo je kao nepravednu, ispolitiziranu i
protuhrvatsku. Udruge Êe stoga slati prosvjedna pisma Ha-
aπkom sudu, Ujedinjenim narodima i Vladi Republike Hrvat-
ske, od koje Êe traæiti da flodluËnije stane u pobranu hrvat-
skih graana, i ako treba da preispita suradnju s ovakvim
Haaπkim sudom«. Odbor za obranu generala BlaπkiÊa us-
klaivat Êe zajedniËke prosvjedne akcije. Meunarodni sud
u Den Haagu osudio je poËetkom oæujka generala BlaπkiÊa
prvostupanjskom presudom na 45 godina zatvora.

Hrvatska na Svjetskoj izloæbi
Expo 2000. u Hannoveru

 Hrvatska Êe se nakon uspjeπnog predstavljanja na Svjet-
skoj izloæbi Expo u Lisabonu i ove godine predstaviti na Ex-
pou 2000., koji Êe se od 1. lipnja do 30. listopada odræati u
njemaËkom gradu Hannoveru. Tema ovogodiπnje izloæbe je
fl»ovjek, priroda, tehnologija«, a u srediπtu je odnos izmeu
tehnoloπkog razvitka i prirode. Upravo zbog brige o Ëovjeku,
Hrvatska kao zemlja bogate i oËuvane prirode ima sve pre-
duvjete za punopravan nastup na toj izloæbi. Hrvatska je do-
bila poseban poziv od zemlje domaÊina i upustila se u jedan
priliËno riziËan posao s obzirom na kratkoÊu vremena do
poËetka izloæbe. U sklopu Expoa 2000., 10. lipnja odræat Êe
se i hrvatski nacionalni dan. U povodu Dana europske kul-
turne baπtine, Ëlanovima hrvatskog autorskog tima Expoa
2000. Branku Silainu i Ivici VidoviÊu, predstavnici Udruge
Croatia Nostra (Ëlanica Paneuropske federacije za promoci-
ju kulturne i prirodne baπtine) dodijelili su nagrade za njihov
rad na Expou u Lisabonu.

NJEMA»KA

Seminar za
pastoralne
suradnike

WIESEBADEN - Redoviti
godiπnji pastoralni seminar
trajne formacije za pastoralne
suradnike hrvatskih katoliËkih
misija odræan je u Wieseba-
denu od 3. do 6. travnja. Na
seminaru su obraene slje-
deÊe teme: flRazvoj i znaËe-
nje susreta crkvenih zboro-
va« (Mo Ivan Æan, Mannheim),
flPrenoπenje vjere, vjerskog
znanja i duhovno- etiËkih
vrjednota na mladu generaci-
ju« (dr. Josip Sabol, Dar-
mstadt) i flJavni nastup: Teori-
ja i tehnika« (Nikπa EteroviÊ,
Berlin). Na seminaru je sudje-
lovalo 45 pastoralnih suradni-
ca i suradnika.

Ovaj seminar priredio je
Hrvatski duπobriæniËi ured iz
Frankfurta. A. BatiniÊ

-PrikupljajuÊi dokumentaciju, spoznao
sam da pisati o Zavaljskoj æupi samo s
crkvenog stanoviπta ne daje cjelovitu sli-
ku o æivotu na tom prostoru, buduÊi Za-
valjska æupa glede svog povijesnog ra-
zvoja zasluæuje cjelovitiji prikaz. Stoga
sam odluËio pisati monografiju o æupi ko-
ja to uistinu zasluæuje - napominje autor
knjige.

DujmoviÊ istiËe kako Zavaljska æupa na
temelju povijesnog iskustva upuÊuje na
Ëimbenike koji su izravno utjecali na sud-
binu tamoπnjeg hrvatskog puka, poglavito
od 1918. godine pa sve do danaπnjih da-
na. flZemljopisni poloæaj, narodnosni su-
stav, okruæenje, te politiËke igre, uzroci su
stalnih emigracija Hrvata s tog podruËja«,
veli on.

Nova knjiga o ærtvama u
BihaÊu

 Autor naglaπava kako je prijeko po-
trebno zaustaviti negativne procese
emigracije Hrvata sa spomenutog po-
druËja, kako bi opstali kao flsvoj na svo-
me«, dakako uz pomoÊ Bosne i Herce-
govine te Republike Hrvatske. Stoga
imajuÊi u vidu svu sloæenost i problema-
tiËnost ovog podruËja i danas, u svezi
nerijeπenog pograniËnog spora izmeu
dvaju spomenutih dræava, autor je u knji-

zi æelio prikazati cjelovitiju sliku u uzroË-
no-posljediËnim svezama, kako bi Ëita-
telji mogli doÊi do istine.

Nekadaπnju zavaljsku opÊinu u proπlo-
sti su Ëinile Ëetiri katastarske opÊine, Meli-
novac, SkoËaj, Zavalje i Baljevac, koje su
zajedno zapremale 105,o9 km2., a poslije
Drugog svjetskog rata izdvojen je iz za-
valjske opÊine Melinovac, te joj je povrπina
smanjena na 84,16 km2. Samo podruËje
pripada Bosni i Hercegovini, no vaæno je
istaknuti kako crkveno podruËje danaπnje
æupe pripada Hrvatskoj.

-Moæda ni jedna æupa i opÊina u Hrvat-
skoj, te BiH nije izgubila 13 posto svoga pu-
Ëanstva od ’41./’45. godine, pa i nakon ’45.
tako da je danas na tom podruËju svega oko
300 Hrvata - istiËe DujmoviÊ, napominjuÊi
kako je u svezi spornog podruËja pisao mno-
gobrojna pisma predsjedniku Komisije za
granice, Hrvatskom dræavnom saboru, Vladi
RH, Ministarstvu vanjskih poslova, a tako-
er je i konzulat u BihaÊu obavijestio o nave-
denom spornom podruËju.

-Mislim kako Êe navedeni problem zah-
tijevati saborsku raspravu, jer se pitanje
granica ne moæe tako olako rjeπavati - ka-
æe mr. DujmoviÊ.

GovoreÊi o planovima za buduÊnost, Duj-
moviÊ veli kako priprema materijal za svoju
novu knjigu u kojoj bi pisao o ærtvama rata i
poraÊa u BihaÊu, te kako je novi materijal ve-
zan i za Zavaljsku æupu. flSve te ærtve po-
trebno je istraæiti kako bi dobili pravu sliku o
nemilim dogaajima, a sve u cilju utvriva-
nja istine koja mora izaÊi na vidjelo«, istiËe
naπ sugovornik.

Æeljka LeπiÊ

MR. IVAN DUJMOVI∆, AUTOR  KNJIGE flPOVIJEST
ZAVALJSKE ÆUPE«

ISELJAVANJE -

Naslovnica

Autor naglaπava kako je prijeko po-
trebno zaustaviti negativne procese
emigracije Hrvata sa spomenutog po-
druËja, kako bi opstali kao flsvoj na
svome«, dakako uz pomoÊ Bosne i
Hercegovine te Republike Hrvatske
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L jubav prema rodnom kraju, te ne
pravda koja mu je u povijesti nane
sena nagnala su mr. Ivana Dujmovi-

Êa na pisanje knjige flPovijest Zavaljske
æupe«.

-Knjigu sam zamislio kao monografiju,
pa sam monografski prikazao sve
vidove æivota od dana kad je æu-
pa ‘zasjala’ i kad je druπtveni æi-
vot bio na viπoj razini, odnosno
kad se æupa organizirala u
crkvenom pogledu, od 1791.
godine, pa sve do Domovinskog
rata - pojaπnjava mr. DujmoviÊ.
Napominje kako je monografi-
ja plod njegovog viπegodi-
πnjeg rada, te da je nastala na poticaj sa-
daπnjeg æupnika u »untiÊu, rodom iz Za-
valja, fra Petra Æagara, koji mu je o njoj
dao neπto dokumentacijske grae.
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